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L'OMELIA SOBRE LO PSALM «DE PROFUNDIS»
DE JERONI FUSTER *

1. L'INCUNABLE

L'Omdia sobre lo psalm «De profundis» és d titol dun incunable
vdencia de 1490, l'Unic exemplar conegut actudment del qud es
consrva a la Biblioteca Universtaria de Vaencia, gracies a la dona-
ci6 que en féu, a mitjan segle passat, Vicent Herndndez Mafiez. Shi
troba enquadernat amb dtres opuscles de lletra gotica, en un volum
miscel lani, que, pel color morat de les seues cobertes, s biblioteca
ris vaencians solen denominar El Natzare i que duu la signatura CF/4.

Es tracta, doncs, duna obreta en quart —exactament de 144 x 92
mm—, de wuit fulls, sense foliar, Sgnatura a, de 28 linies cada pagina,
en prosa i vers, lletra gotica de dues mides, sense caplletres ni espais
resrvats a dles i amb un sol gravat, en fusta, que agpareix
en d verso del'Uitim full, sota e colofo.

Gracies a les precioses indicacions del colofé sabem que 'Omelia
sacaba dimprimir d 15 dabril de 1490 en ds tdlers vdencians de
famés impressor demany Lambert Pdmart i que I'havia «feta» mos-
sen Jeroni Fudter, beneficiat de la Seu de Vdencia, a partir duna
«larga exposicio» sobre € sdm De profundis redactada per el mateix
i per dtres tres ecledadics, Gavany de Cegdlvi, Pere Adria
i Pere dAny6. Una ma coetania gprofita l'espa en blanc que apa

: Aquest treball ha estat realitzat en el marc del projecte PS 91-0160 dd ProgramaSactarid de Promodo
Genera del Coneixement delaDGICYT.
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reix després de colofé per a copiar-hi dues cobles marianes de deu
VErsos.

La xilografia, que ha edta reproduida per la mgor part dels bi-
bliografs que shan ocupat ddguna manera del nostre incunable (Ser-
rano, Aguilo, Ribdles Miqued i Planas, Vindd, Pdau, PdancalGo-
mez), té forma rectangular, amb una mandorla central orlada de roses,
que permet didingir-hi dues parts ben diferenciades. la de linterior
de la mandorla, reservada a la Verge Maria, i €s quatre angles exte
riors, on es representen quatre figures humanes. dos sants de mig
cos, a la part superior, i un papa i un cavaler, de cos sencer, perd
agenollats, alapart inferior.

La Verge Maria gpareix representada sobre un fons de raigs de
llum i coronada de corona reid, sogtenint l'infant Jesis d brag dret,
mentre que l'esquerre € té estes, portant tres roses a la ma L'infant
Jesis duw una rosa d brag esquerre. Les quatre figures humanes dels
angles presenten com a trets comuns que porten un rosar penjant
dun dels bragos. El sant de I'angle superior dret podria ser sant
Domenec de Guzman, ja que porta d brac dret un bacul patriarcal,
simbol de la seua condicié de fundador dun orde rdigios, | d brag
esquerre, un pardl de lliris, simbol de virginitat, en agquest cas poss-
blement relacionat amb la seua presumpta creacio de la devocio de
Rosari. El sant de l'angle superior esquerre podria ser sant Tomas
dAquino, aes que duu d brag dret un crucifix, i a I'esquerre, un
llibre, que suggereixen la seua dedicacio a l'etudi d serve de la
fe. El papa deu ser Innocenci VII (1484-1492), que potencia amb
butles la devocié del Roser. El cavaler podria representar € noble
vadencia que possblement sufraga aguesta edicio, o, més probable-
ment, una dtra relacionada amb la devocio de Roser, car és indub-
table que tots s motius de la xilografia giren d voltant daguest
temai que laimatge mariana representala Mare de Déu del Roser.

A primera vida, la relacio entre 'Omelia sobre lo psalm «De pro-
fundis» i d tema de la xilografia sembla poc Sdlida. L'Unic dement
que permetria judificar-la és la invocacid mariana amb la qua es
clou d text homilétic, perd aquest recurs era freglient en les glosses
i pardfrasis des set sdms penitencids. Tanmatex, as ulls des desti-
nataris, les connexions eren molt més patents. | aixo, perqué € Ro-
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sai rebia deshores populament € nom de Saltin de Maria, jaque
les seues cent cinquanta avemaries recorden els cent cinquanta sams
biblics. Perd, sobretot, perqué la xilografia servia de reclam per a
uns devots dd Rosari que ja la coneixien 9, com sembla més que
probable, I'esmentada xilografia havia servit, tres anys abans gproxi-
madament, per a il-lustrar expressament la popular edicio dd Trellat
sumariament fet de la bul-la e confradia del Psaltiri o Roser, e cobles
alabor e gloria de la sacratissima e entemerada Verge Maria del Roser.
En efecte, d titol i € contingut daguest incunable avui sols ens
és conegut gracies a l'edicid vaenciana de 1535 i la seua exigencia
sembla corroborada per l'inventari de béns dd llibreter Joan Rix de
Cura, redactat poc després de la seua mort, ocorreguda € setembre
de 1490, ja que hi apareix citada una partida de 150 Rosers, identifi-
cables amb d Trellat. S hi aegim € patidisme pro-dominica de
moseen Fudter i la probable necessitat de recorrer repidament a una
xilografia que I'editor potser posseia o0 tenia d seu abadt, la rdacio
entre 'Omelia i la xilografia mariana sembla més consstent.

2. L'AUTOR

Jeroni Fuster, mestre en Sagrada  Teologia, fou un dds elesas
tics més influents de la seua época ocupa, durant aguns anys, d
carrec de vicari genera de la dioces, fou col-laborador dd Sant Ofi-
ci, exerci € patronatge de nombrosos benifets eclesagtics i obtingué
dl maex beneficds sovint dmulteniament, en les més diverses es
gléses de la ciutaa —Sant Andreu, Sant Bartomeu, Santa Caterina,
Santa Creu, Sant Esteve, Sant Salvador, Sant Joan del Mercat, la
Seu, € Temple etc— i de l'axidioces —Alboraia, Almassora, Al
zira, Castdl0 de Xativa, Gandia, Lliria, Morvedre, Sueca, Xabia,
Xdiva, etc—. En aencd a la seua solida formacié teologica, Lluis
Mercader, bisbe valencia de Tortosa (1514-1516), I'degi, juntament
amb mossen Joan Sala, mestre en Sagrada Teologia, | mossen Soler,
caonge de Lleida i vicai cepitular de l'arxidioces vaentina, per
a formar pat de la comissdé que havia demetre un informe doctri-
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na sobre I'obra Confusion de la secta mahometana (1515) dels con-
versos mossen Lluis Poui mossen Joan Andrés.

En la Vdencia de la segona metat dd segle xv, una forma de
guanyar condderacié socid era integrar-se en dgin dels diversos cer-
cles literaris de la ciutat. Jeroni Fuster, que probablement nasgqué
cap a 1465, era massa jove per a incorporar-se a latetulia burgesa
animada per mosen Berna Fenollar 0 a les reunions que potser ce-
lebraven encara dguns lletraferits aristocrates com Joan Rois de Co-
rla A les dareries dd segle, s hom volia adquirir un cert renom
social através de les lletres, no  quedaven dtres  opcions que concor-
rer ds nombrosos cetamens que shi organitzaven, generdment en
honor de la Mare de Déu o dagun sant, o publicar proses rdigioses
imitant d Cordla madur. | ax0 é precisament d que féu, segons
les noticies que ens nhan pervingut, d nostre Jeroni Fuder: una
composicié tramesa d cetamen  immeaculista de 1486, una descone-
guda «larga expodcio» sobre d sdm De profundis, en col-laboracio
amb Gavany de Cagtdlvi, Pere Adria i Pere dAny6, IOmdia sobre lo
psalm «De profundis» (Vaéncia, 1490) i d llibdl dd cetamen de-
dicat a santa Caterinade Senael 1511.

Bl dima socid i intdlectud de la Vdenda finisscular shavia
degradat com a conseqiéncia, entre dtres raons, de l'actuacié de
la nova Inquiscio cagtdlana (1482), que anihila la influent minoria
conversa. Les lletres catdlanes tendeixen a conrear preferentment
la temdtica rdigiosa i €s seus autors, a extremar-ne l'ortodoxia. Les
poques mostres que conservemn de l'activitat literaria de Fuster re-
flecteixen molt bé aguestes tendencies.

Com ja ha edat dit, la primera obra coneguda de Fuster és la
composicié que, quan encara era només diaca, presenta a certamen
poetic immaculiga dd 8 de desembre de 1486, convocat per mossen
Ferrando Dieg i celebrat «dins la casa de la lloable confraria de la
Senyora nodtra» de la ciutat de Vaéncia Fugter hi aconsegui, en
competencia amb ddtres poetes famosos, com Vinyoles o Vdlmanya,
i finsi tot arb d seu amic Pere dAny6, la joia o premi dd «radix
Jesse» pel's versos seglients:
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Dinsen l'archiu delesdivines sdes,
ansquede mon creas Déu lafigura,
vospreserva  daval lessuesales,
perqueé, tractant lo primer hom lestales,
vés, dignament, restasseu tostemps pura.
Y axi vingués eternament prevista

ab plenitut de gratiatan dta,

gue dir no-s pot gue vostre cors vida
daquell vestir dd qud nauratrista
retanlocors  yen l'esperit madta

De raig de sol setix vostracamisa

ab blanquesflors per tramay per divisa

Que usfes Jhesls segons lafi perfeta
axi us pertany y axi fon necessari.
Mareli sou eletay predeta,
carndelacarn, gue fon clauda dtreta
atots rement en lo mont de Calvari,
Sismgorsdons  y gratiesmésdignes
gue us pogués dar segons vodtre subjecte
vos ha donat, ¢de quastitolsinggnes
ho cantarem quels esperits maignes
tinguessen loch en vos per ta defecte?
Molt ricausféu y bellaper miracle
perqu-Ell entras dins munde tabernacle.

Puix del peccat les ombres de legea

lo cors ensemps y l'animatrespassen,
équi poradir de vGs, excelsa des,
creada-n tot ab tota gentilea,

que-n dgun temps de colpa us maculassen?
L'eterna Rey, qui us honrad'onor vera,
aci volgué fésseu de crims exempta,
que los seusraigs delamésdtaspera,
purasenscrim, conservaven lacera

on lo sagell de vodtre Fill senprempta.
Es poch devot qui ta lahor no us déna
puix jadesces  devalas ab corona

S dd primer  rebe-le, nostre pare,

larobafon deterrapuray santa
y en dignitat aquell no sacompare
ab vos homil,  que sou divinamare,

y dl enemich  ab supérbiatanta,

83
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y en mgor grau lavodra

Axi com fon creada
axi perfetaus mostra

guenous ateny  la misrianosra,

anstrihunfau

d'aquella preservada.

Los masdague nos porten penay colpa

y VOGS merce

Laley tan gran

y perdrelsfa
per gran raho
puix solavos
davdl lacreu
Solay restas
Fogiren tots

gue tots nos desencolpa.

qui-ls homens tots obliga
de pulcritut lagtola,
.avoés ladediga,
per marey per amiga
devieu restar 0la
com fenix en laterra
los atres ab gran cuyta,

carnouspogué lodiablefer guerra,
puix lo seu cap y totaladesferra

vosli rompés

enlaprimeraluyta

Maror de crims may senti vostra barcha,

jade Noé

S trihunfants

per ésser purs

evoésregiu

figurada per 'archa

dinslos dts emisperis
los angel's saposenten
aprés Déu los imperis,

d'Aquell gustant tots los sacres migteris,
mostrasenclar  que:ls dons en vas augmenten.
Y sobre-Ischors lapusdtacadira,

emperadriu,

y ab molt-amor

teniu vés, gran senyora,
laTrinitat vos mira,

Per crim semblant, puix may li fésenira,
no s, donchs, com  vos diguen peccadora.

Es mddient

lo ver titol qui us negua,

puiX que vencés del gran Satan labregua

En penes mil

goreslagran rubina

som condempnats  en nostramortd vida
naixem plorant, y apoch apoch camina

a trist morir

nostra vida mesguina,

y apreslamort atots laterra-ns crida.
Quant vOs naixqués naixqué-1 Sol ddegria,

e quant paris

fés deliure de pena,

ya grandolcor  lamort sensmddtia

sentis morint,

puix colpano us cobria,

per honguanyas  en parahislastrena
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En tots quants som lo ma en mas augmenta
yenvoslobé  sobrelsbéns saposenta

Tornada

Haver guanyat laquartagerarchia
mostraque fos  de gratiatan plena,

que nungua may en vos cabre podia
aqudl defdt que:Is dtres ensutsa

Y axi restau or fi de puramena,
Vergesenspar 'y mare tan contenta,
quelavirtut de vGs may fon absenta

Endreca

Molt vossoplich,  homil verge Maria,
refugi sant on tot mon bé termena,

S-Is prisno guany, a que drece mavia,
guanye-| voler de vostra senyoria,
gu-éslo tresor gue-m bastafer esmena.
E 9 mon dir en res vos descontenta,
mavoluntat mirau, que us és serventa.

La composicié, encara que prosaica, és duna notable correccio
métrica, i potser axo fou, ds ulls dd jurat, un dels merits que en
judtificaren la concessd del guardd. Pero, atesa la finditat teologica
que cercava l'organitzador ded certamen, hi degueren prevaer ds
criteris doctrinds. | en aguest sentit cd reconéixer que l'argumenta
ci6 immaculista de Fugter recolzava en una solida tradicio teologica
El nodstre poeta reona aixi la tes immaculiga preservada Maria de
tota macula, abans de la creacio dd mon (estrofa 1), per tal que fos
mare del Redemptor (I1), és impenssble que les «ombres de legea»
del pecat poguessen afectar-la (111); S Adam fou crest «de terra pura
y santa» ¢com podia deixar de ser-ho la més pura de les pures (1V),
la que rompé d cep d diable (V), la que és emperadriu dd cd? (VI).
Alguns versos de la darrera cobla, potser la millor de totes, recorden
les Coplas a la muerte de su padre de Jorge Manviquei reflecteixen
lainfluencia creixent de laliteratura sentimentd:
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naxem plorant,  y apoch apoch camina

d trist morir nostra vida mesquing,

y, gpreslamort,  atotslaterranscrida
(W. 75-77)

B dia 31 dagost de 1488 se celebra en l'exglésia de Sant Joan
de Mercat de Vdencia un dtre certamen poétic, aa en «loors de
benaventurat sant Crigtofor», en d quad guanya d premi @ convers
Lluis Rois. Any0 sols hi asoli I'honor de veure coronada la seua
composicio: «Aquel sol dar de resplandor eterna». Contra la sen
tencia apd1a Pere dAnyd, que ja havia participat, també sense eéxit,
en d ceatamen immeculigta de 1486 amb dues composicions. I'una,
optat a la joia dd «adix» («Lum divind de I'etern foch encesa»)
i ldtra a la «cata de navegar» («D'aguell gran diluvi hon l'om se
negava»). El jurat, perd, confirma € veredicte i imposa «cdlament
perdureble» as dos adversaris pogtics. Perd la sentencia no vincula-
va ds amics de mosen Anyo ni ds funcionaris i col-laboradors de
Sant Ofici. | Any6 comenca a actuar.

El 14 de febrer de 1490, € diaca Jeroni Fudter, ara ja beneficiat ala
Seu de Vdeéncia, es presentava a declaar davant € Sant Ofici.
Després dhaver jurat sobre la creu | sobre s quatre evangdlis, féu la
denlincia seglient:

Dix estar en veritat que, porra haver Sis mesos, poc més 0 menys,
que Lluis Rois, escrivent, que és habitant de la present Ciutat de Vaen
cia, féu certes cobles en llaors de sant Nicolau de Tolenti, en les quals
havia posada una conclusio errénea, dient que nostre senyor Déu I'havia
transplantat del pardis en terra d dit sant. La qua conclusé per los

reverents senyor bisbe Cristopolita [Jaume Pérez] e mossen Joan Rois

de Cordla li fonc dita conclusio ésser heretica talmotista, e que en nen-
guna manera se podia savar dita conclusié: que lo dit Lluis la volgués

esmenar.

E lo dit Lluis Rois, no obstant les amonestacions e determinacié dels
dits reverents, ha perseverat i persevera en aquella, dient ésser heretges
los que dient que dita conclusié és erronea. E lo dit Lluis sempre ha

persistit en I'opini6 contraria, e contra veritat e rad.

Tot seguit, € funcionari dd tribund linterrogd sobre «qui  pot
saber en aguestes coses e en dtres del dit Rois» i nostre poeta declara:
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gue Pere Martines, donzell, qui esta prop Sant Salvador; Joanot Marti
clergue, fill de la viuda na Jorneta, esta prop Sant Salvador, en un carre-
ré ales espalles de mossén Crespi de Vdldaura (lo qual dit Joanot Marti
sap atres coses ddl dit Lluis Rois); mossén Pere Adria, prevere benefi-
ciat en Santa Cataina; Ausias de Sant Joan, qui practica de notari en
casa d'en Monsoriu, alaplacade I'Angdl, e altres.

Entre es testimonis adduits per Fuder, ens interessa retenir, ara,
dos noms. Joan Rois de Cordla i Pere Adria Joan Rois de Cordla
era, com Fudter, assessor del Sant Ofici. Probablement tots dos com-
partien la condici6 de descendents de conversos, i una manera des
tavia-se s rigors dd temut tribund era col-laborant-hi activament.
Perd no sempre Saconseguia l'objectiu proposat. Aquel mateix any,
exactament dues setmanes després de ser publicada 'Omelia de Fus-
ter, vea la llum l'edici6 pretesament veneciana del Psaltiri cordia
Pocs anys després n'eren destruits tots s exemplars, tret del  desti-
nat a l'arxiu secret de la Inquiscié. De Pere Adria, beneficiat de
Santa Caterina, només es conelx la seua collaboracio en la «larga
exposicid» que servi de base a I'Omeia de Fugter. Encara vivia €
1496, per td com en aguesta data adquiri l'exemplar del Liber sen-
tentiarum que figurava en l'inventari dels béns del canonge Jordi Cent
telles,

No és segur que la collaboracio de Fuster amb € Sant Ofici,
que era controlat ideologicament pels dominicans, € dugués a aban
donar les seues jovenivoles conviccions immeaculigtes, tess que, com
és ben sabut, eren combatudes per aquells. Perdo dlo reament cert
és que € veurem molt estretament relacionat S més no amb la bran
ca femenina de l'orde, ja que, @ 1511, les monges dominiques del
convent vaencia de Santa Caterina de Sena l'encarregaren dorga-
nitzar i de redactar es versos de llibel o cartel del certamen que,
en honor de la santa titular del convent, shi  celebra € 29 de setem+
bre daguell mateix any. Vet aci ds termes de la convocatoria, que
permeten comprovar la facilitat amb qué Fuder, i adguns dds seus
coetanis, canviaven de regidre literari:

Asserenaul los nivols de I'entendre,
mostrant lo sol de vostra gran doctrina,
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richs trobadors, gue bastau a compendre
lo prim del prim; €, puix ne podeu vendre,
dd fin brocat obriu labdafing,

ataviant ab leslahors condignes,

tretesdel viu  devostra puramena,

laque vivint féu actestan indgnes
yenviday mort  vencgétotslos maignes,
verge-xcdl-lent Catherina de Sena.
Qu-entre-ls serafs esta huy collocada,

del Fill de Déu esposa coronada.

En cobles st d'estil d'aguestes nostres
prest amareu  vodrafinabalesta,

hil que millor tirant les tretes vostres
acertard  en lo paper de mostres,
dunbdl robi  faradigne conquesta
Desnt Miqud  assigne-voslo dia
quevint-hi-nou  comptarem de setembre;
hi-1 monestir d'aguesta verge pia
seralo loch; hi-Isjutges, sensfdsa,

tan bons, tan justs, gue-n res deveu tembre.
Lohuytenjorn  ansdd jorn delaplaca,
lesdonareu  perqué-1 juhi sefaca

Losreverents thedlech de gran fama

lo Sorio y lo canonge Fira,

de noble tronch aguella noble rama,

don Fenollet, que de virtuts senrama,
vosjutgaran  senspassioy sensira

E lo devot qui traduix laVida

fara stampar totes les vostres obres,
perque veam lo quant fon excel-lida

y en actes grans ab son espos unida,
mirant tal llum d'engesos canelobres.
Levaurnos, donchs,  lesbenesdelavista
modrant-nosclar  que et quanta sit ista.

Contra € que podriem esperar, des daguesta intervencié fins
d 6 de setembre de 1529, dltima data en que € documenta Milagros
Cércd Orti, Fuser emmudeix literdriament. La seua mort es degué
produir poc després daguesta data, ja que la seua presencia en €
registre de Col-lacions de Benifets de l'arxidioces corresponent ds
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anys 1501-1538, que es repeteix sstematicament quas cada any fins
a 1529, desapareix despreés.

4. L'OBRA

L'Omdia sobre o psam «De profundis» de Fuder, aixi com la
del seu coetani Narcis Vinyoles sobre d sdm «Miserere mei, Deus»,
sinscriu dins la tradiciO medievad de reproduir, glossar i comentar,
en llai o en vulgar, ds sst sdms penitencidis, tradicié especidment
freqUent a partir dd Commentarium in septem psalmos poenitentiales
aribuit a papa Innocenci 111 (1198-1216). Entre nosdtres, aguest
tractat fou traduit per fra Joan Romeu, a ingancies de Berenguer
March, maestre de Montesa (1392-1409), sota € titol d'Exposicio
dels set salms penitencidls (Biblioteca Universitaria de Barcelona, ms.
70), i tingué una noteble difusé d segle xv. Per0 a les dareries
daguest segle, assoli un éxit congderable I'Expostio centum quin-
quaginta Psadmorum David dd frare agusti Jaume Pérez (1408-1490),
bishe auxiliar de Vdeéncia, que dedica un consderable espai ds sdms
penitencias. No fdten tampoc €s comentaris consagrats monografi-
cament a cada un deds set sdms penitencids. Recordem que I'editor
de 'Omdia de Fudter ens adverteix que ha estat «compilada de una
largua expogitio... sobre lo psdm De profundis», és adir, dun trac-
tat dedicat exclusvament a sdm CXXIX.

Fuser i es seus collaboradors shavien inspirat probablement
en I'esmentada Expositio de Jaume Pé&ez i en textos de pietat des
hores ja ben coneguts a Vaencia, com la Vita Chrigi de Ludolf de
Saxonia i la Imitacio de Jesucrist atribuida a Tomés de Kempis i tra-
duida en prosa «artitzada» per Miqud Peres (Barcdona, 1482). Per
a I'Ometia en concret, Fuster potser tingué present les obretes de
titol semblant dd reformador dominica Girolamo Savonarola
(1452-1498), que tanta acceptacid tingueren a ltdia o, més proba
blement, agun desconegut sermG cordlia de tematica i dedtructura
amilars.

La millor propaganda per a la difusé dds sdms penitencidas fo-
ren la seua inclusé en ds textos litlrgics | de pietat, td com obser-
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vem d find de L'Officium Beate Marie Virginis (Vaencia, 1486) i,
entre € poble, la memoritzacié de pardfrasis versficades, de les quds
ens ha arribat una versé de mitjan segle xv. Heus aci la cobla daques-
taverso referidaad sam De Profundis:

Iniquitat, por lo gran pecat mey,

m'ha sumergit dins tenebres e foc:

per ¢o us reclam d'aquest profunde lloc,
Senyor ver Déu, merce, que m'gjudeu,
car no esper en dtre ni confiu

Sno6 en Vos, per qui I'animaviu,

e sou as bons vida e goig tots temps,
emort as mas e pena endesems.

L'edicié de la vers6 de la Biblia atribuida a fra Bonifaci Ferrer
(Vdéncia, 1478) i sobretot la del seu Psaltiri (Barcelona, 1480) de-
gueren familiaritzar encara més molts fides amb ds sams, la lectura
dels quals, segons l'autor de Lo somni de Joan Joan (Vdéncia, 1497),
era, juntament amb & Tirant i les poeses de Cordla la preferida
per les dames vaencianes de I'época. | convé no oblidar que entre
les families de conversos, com ara la dels Vives, exigia una auténti-
caveneracio pels comentaris dels sdms.

Entre ds sdms penitencids, d CXXIX degué s un des més
coneguts, ja que era recitat en l'ofici de difunts. No té res destrany,
doncs, que Jaume Gasaull € triés per glossar-lo poeticament  apli-
cant-lo a «sus pasiones de amor». Heus aci com € tradui Cordlla:

Dd fondo carcre de les mies tribulacions he cridat misericorida a
Tu, Senyor; Senyor, ou la mia veu. Sen fetes les tues orelles attenents
alaveu delamiasupplicacié. Que s Tu, Senyor, primerament sguarda-
ves les nogtres iniquitats, Senyor, ¢qui pora sostenir tan larga e gran
tribulacio com elles merexen? Mas, Senyor, yo la sostinch confiant de
la tua clemeéncia; e per latualey que-m promet misericordia, yo, Senyor,
he sostengut la tribulacié que Tu-m dones. Ha-la sostenguda la mia ani-
ma sperant en la tua paraula que promet misericordia; ha confiat la mia
anima en lo Senyor. Del principi, ans del dia, fins a tota la nit confiant,
tinga speranca Israel en lo Senyor; que tostemps té present la misericor-
dia, e tostemps té present la sobreabundant e copiosa redempcio. E Ell,
rement, delliurara Isragl de totes les sues iniquitats.
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No és improbable que la redaccié i publicacio de I'Omelia de
Fudter hagués estat motivada per la necessitat d'aportar consol rdi-
gi6s i preparacid penitencid i religiosa a nobles i fins i tot burgesos
benestants, admiradors potencids de la prosa <artitzada» de Core-
lla, davant la terrible pesta que sabaté sobre Vaeéncia entre novem:
bre de 1489 i julid de 1490; una pesta que, segons un digtarista
de I'éepoca, «fonc tan gran que la mortadat [que provocal, que fins
lo dia de sant Jaume moriren pus donze nlia persones dinsla Ciu-
tat e contribucid», i que explica que 1490 fos conegut popular-
ment com «'any de les morts» 0 de «les grans morts», ta com ens
recorda Jaume Gassull en Lo procés de les olives (Vaencia, 1497) i
I'editora de la Vita Chrigi (Vadencia, 1497) de sor Isabe de Villena;
una pesta que no respecta ni €ls origens nobles de sor Isabe ni la
categoria intellectua ded bisbe Pérez, i contra la qud es va revear
poc eficag € Regiment curatiu i preservatiu de pestilencia,publicat aguell
mateix any, obra de lillusre metge convers Lluis Alcanyis. | no
és improbable que l'edicio dd Sdtiri de Corela shagués precipitat
pes matexos motius que degueren impulsar Fuster a fer imprimir
laseuaOmdia.

L'Omdia fuderiana sinicia amb un preambul on l'autor presen
ta, anb un resd evident de la Divina Comedia de Dante,  marc
i els personatges que intervindran en @ seu a-legoric sermd.  Simagi-
na Fuster que, mentre la seua «culpable inpenident» Consciencia pas-
Sjava per les «erts, florides y delitoses slves de les affections mun-
danes» se li acogtaren dues donzelles, la «discreta e graciosa» Voluntat
i la «rista e penosa» Contricio. Una «secreta porta», denominada
Atricio, hi facilita I'entrada de dos «embaixadors nobles»: Satisfac-
ci6 i Penitencia El primer anava vedit duna cloixa de vedlut negre
«@ un sobrelevat titol a la part dreta», que dela Non dimittitur pec-
catum nisi restituatur ablatum; € segon duia una «roba destat fins
en tera» de velut negre i amb d titol Penitentia et mors peccati,
frases lldines extretes del decret De Poenitencia del 1213. Tot se-
guit sinicien ds didegs entre €s cinc personatges que acaben de
s presentats. Els dos ambaixadors sadrecen a I'«adormida» Cons-
ciencia i li proposen dabandonar «lo morta aparent delitds viure»,
de consderar I'guda que Déu li ofereix i, en conseqlencia, de pe-
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nedir-se dels pecats comesos. Despertada la Consciencia gracies as
meérits de la passié dd Redemptor, ja «encesa», sadrecaa la Volun-
ta «freda» per moure-la d penediment fins que reix a persuadir-la
Es aeshores quan la Consciéncia «vencedora», havent reconegut es
propis pecats, sadreca a Déu amb reflexions i pregaries, que glossen
successivament cada un dds wvuit verscdes dd 92 sdm  penitencid.
Darere la citacio de I'UItim verscle es reprodueix una cobla invo-
cant la intercessi6 delaVerge Maria.

Des dd punt de viga formd, I'Omelia presenta, doncs, dues parts
ben diferenciades. La primera, centrada en & debat a-legoric entre
la Constiencia, la Voluntat, la Satifaccio i la Penitencia, exdusva-
ment en prosa, i la segona, que expressa en forma de mondleg les
meditacions i les pregaries que la Consciéncia adreca a Creador, a-
ternativament en prosa i vers. La pat vedficada la conditueixen
vuit cobles de deu versos decasil labs, amb cesura després de bk quar-
ta sillaba, accentuacié itdianitzant en la mgor pat dds versos, |
rima ABAABCDCCD, és a dir, cadenoencadenada. Cada cobla va
precedida de la citacio en llai dds verscles dd sdm CXXIX, recurs
molt usat aeshores, car @ trobem en poetes tan diferents comb Au-
sias March, Francesc Ferrer, Joan Fogassot, Joan Berenguer de Mas-
dovelles 0 & comanador Estela, per citar dguns exemples.

L'dternanca de prosa i vers era una técnica molt freqient a 1'épo-
ca, especidment en les obretes de caracter amatori. L'observem, per
exemple, en La Bela Venus de Francesc de la Via o en I'andonima
Historia de Frondino e Brissona. En € cas de I'Omelia de Fuster, aques-
ta técnica podria sr una imitacio directa de la que potser utilitza
Cordla en dguns des seus avui desconeguts sermons, S és que aguest
exriptor gplica a l'oratoria sagrada €ls mateixos procediments que
va emprar en molts des seus escrits profans. Hi hauria, tanmateix,
una diferencia mentre Cordla degué mantenir en es seus versos
l'estil i € to de la prosa, Fuder, en versficar, es mostra incapag
d'apartar-se de les convencions de la poeda religiosa que cultivaven
€ls escriptors burgesos.

El resO cordlia hi és axi mateix perceptible en les formules in-
troductories dels didegs d-legorics de la primera pat de I'Omelia,
que també recorden les del Tirant lo Blanc: «a semblants paraules
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donaren principi», «semblants paraules entona», «semblants paraus
les endreca». Una certa predileccio per les images marineres (com
€s «d yo varant en la perillosa mar de culpa carregada de peccats,

ab la nau de la mia debil persona s ariba en lo tempestuds golff
de pena, vegla, Senyor, lo sent EIm en la proha (...) y, ab los sgurs
prospers vents de bones obres, arribaré a dditds port de la felicitat
eterna») evoca, en canvi, una condant de la poesia dAusias March,
encara que l'eco ausiasmarquia, concretament del Cant espiritual, sem-
bla més evident en aguns versos de la tercera cobla: «donadm la ma,
sens que peccant t'offena / (...) Car sens rniu pories bé savar-me,
/ mas yo sens Tu no vols que res mereixca» (W. 2, 5-6).

Aixi doncs, sobserva en I'Ometia un da contrast entre I'edtil
«atitzet» que l'autor fa servir en les seccions en prosa, en imitacio
savil dd que conreava Cordla, 1 I'estil «pla» de les seccions en vers,
En d domini lingliigtic catda, ds representants més illudres de l'es-
til «atitzat» foren vaencians fins d punt que aguns higtoriadors
de la literatura han consderat l'expressé «vdenciana prosa» 0 Smi-
lars que feren sarvir dguns escriptors vaencians 0 s seus editors
la denominacié propia daquest edtil. En € nostre cas, no I'esmenten
n Fuster ni PaAmart, tot i que la prosa de nodre escriptor és un
dels exemples més caacteritics de l'esmentat edtil, que deshores
conreaven adguns lletraferits aristocrates i dguns eclesadics i burge-
sosd servel delanoblesa

En decte, en Y Ometia de Fuster podem observar, a més dun
bon nombre de Ilainismes llavors molt corrents (laberinto, conspecte,
silva, profunde, acerbissim, grifo, celerat, libero, subjugar, prevenient,
manifestissimament, estrado, etc.), una rica adjetivacio i una complexa
gntaxi, recursos dindubtable inspiracio cordliana i de pard-ldismes
evidents en @ Tirant lo Blanc. Aixi, és freqient I'ls de dos epitets
(tirannica usurpada senyoria, celerat nefandissim Judes) i finsi tot de
tres, generament anteposats d subdantiu, sovint juxtaposats | gai-
rebé ma snonims (fonda, trista e plorosa vall de lagrimes; veris, flori-
des y delitoses silves; trist pends infern miserable, excel-lent triumphant
pomposa gloria), tecniques dienes, aguestes dues Ultimes, a la tradi-
cio edrictament medievd. La seua funcié ornamenta es complementa
amb dtres recursos ediligics com son les amplificacions dd tipus
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no poch desdenyosa continenca, un no ficte plor, o les redundancies
lexiques o semantiques del tipus ab una suau entonado semblants pa-
raules entona, escura bena de ignorancia embenada, enfosguides tene-
bres. La incorporacio de citacions llatines extretes ddtres sdAms |
textos biblics, de la liturgia i de la doctrina eclesagtica contribueixen
a intendficar-hi ds efectes cultistes buscats per |'autor. La complexitat
sintactica de la frase shi assoleix mitjangant la col-locacié del verb
in fondo, després dintercadar nombrosos incisos, mitjancant sobre-
tot un abundds Us doracions de gerundi i participi. N'és un bon
exemple d primer paragraf de 'Omdia

Agquest primer paagraf pot exemplificar també dtres trets ca
racterigics de l'edil «atitzat» que cerquen sobretot la musicditat
de la frase i ds efectes sentimentas. L'dliteracio (tocant a les tan-
guades portes) i € cursus (@b molt gran senyoria vencent, subjugua) res-
ponen d primer objectiu. La reteracié dun Iéxic lacrimogen (ploro-
sa vall de lagrimes...crits al greus plors; dolorosa embaixada...adolorits
plants) i, en aguest mateix sentit, la repeticié de paraules-clau (trista
vall...trists miserables pecadors...trist laberinto...trista anima) pretenen
asolir € segon objectiu.

A pat ds trets propis de l'edil «artitzat», la llengua de 'Omelia
no presenta dtres caracteristiques que les usuas aeshores en € cata
la de Vdénca dissmilacio de la e dona en d mot segell (sagdll),
preferencia pel resultat -eadd aufix -ITIA (fortalea, granea), pdatdit-
zaCio de s davant consonant velar (mereixca, posseheixca), que en res
no en desmereixen la pulcritud lingligticai I'ambicio estetica

El recurs a l'dlegoria, tan caracteritic de les petites narracions
amoroses de I'época, no era dié a l'oratoria sagrada. A principis de
sgle, Feip de Mdla la va emprar en un sermo de la Passio recollit
a Lo pecador remut. L'insgne predicador barceloni hi féu passar da
vat es ulls dd seu enteniment «dues dones, ¢o Hn Judticia y Pie-
tat», que presenten es seus arguments davant Déu, € qua convoca
una «col-laciéo» o «generd disputa» en una notable «scolaw. Entre ds
assgents hi figuraven «agendllades XXIIl donzelles de belea molt
gran..» (Caritat, Fe, Esperanca, Prudencia, etc.). El procediment
era, doncs, ben conegut a I'época, i no s0ls pels dedtinataris dels
sarmons. Un contemporani de Malla, don Enric de Villena, féu una
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minuciosa descripcio de les representacions que, en un castell de fusta,
es feren a Saragossa amb motiu de la presencia dd nou re Ferran
dAntequera, on intervingueren la Judicia, la Veitat, la Pau i la
Misericordia A les dareries ded xv, I'Us freqlent de personatges
a-legorics que sobserva en textos religiosos, naratius i morads de
diversa mena com son la Vita Chrigi de sor Isdbel de Villeng, la
Istoria de la Passi6 de Bernat Fenollar i Pere Martinez, la Regoneixenca
e moral consideracié contra les persuasions e vicis e formes d'amor de
Francesc Carros Pardo de la Casta, i la Veso de Corella palesen la
vitditat de procediment.

Tot plegat fa de I'Ometia de Fuster una obra emblemética d'un
nou esil que, mort Corella (1497) i subdituit d llenguaige ditiga
gue era la prosa «atitzada» per la nova llengua de classe, € cagtela
aulic, deixaa de tenir lectors i admiradors en la Vdéncia dd segle
XVI. Quan l'escriptor portugués Jorge de Montemayor (1520?-15617),
gue resdi dguns anys a Vdencia i hi tradui una gran pat de la
poesa dAusas March, assgara dimitar agunes de les técniques de
Jeroni Fuster en obretes com Devota exposicio del salm «Miserere mei,
Deus» (1544) i I’Exposicio del salm LXXXVI (1548), ho fara en caste-
13, no en la llengua dAusds March. | quan € dominic vaencia fra
Bdtasar Sorid (1457?-15577), jutge del certamen dedicat € 1511 a
santa Caterina de Sena, mirara dimitar  'Omdia fusteriana en obre-
tes com SOper Psalmum XXXXIIII homeliae decem (1522), ho fara
en llati, no en la seuallengua materna.

ANTONI FERRANDO

Univerdgtat de Vdencia

BIBLIOGRAFIA

AGUILO, M. (1923): Catalogo de obras en lengua catalana impresas desde € 1474
hasta el 1860, Madrid.

CARCEL, M. (1979): La didcesis de Valencia y sus beneficiados (1501-15)8), 5
vals, tes doctoral, Facultat de Geografiai Historia, Vaencia



FERRANDO FRANCES, A., “L’Omdlia sobre lo psalm De profundis de

Jeroni Fuster”, Miscel*ania Joan Fuster, 6 (1993), Barcelona, Publicacions
del'Abadiade Montserrat, pp. 79-96

96 A. FERRANDO

COLON, G., ed. (1960): Llibre d'hores, Barcelona.

FERRANDO, A. (1978): Narcis Vinyolesi la seua obra, Vaeéncia.

FERRANDO, A. (1983): Els certamens poetics valencians, Valéncia.

FERRANDO, A. (1992): Les cobles andnimes sobre els set salms penitentials dins
Mirades al voltant de Cristofor, Picassent, pags. 43-48.

FUSTER, J. (1962): Poetes, moriscosi capellans, Barcelona.

HAUF, A. (1980): L'espiritualitat medieval i la "devotio moderna”, en Actes del
Cinqué Col-loqui Internacional de Llengua i Literatura Catalanes, Andorra, 1-6
d'octubre de 1979, Montserrat, pags. 85-121.

HAUF, A. (1982): Contemplaci6 de la Passié de Nostre Senyor Jesucrist. Text reli-
giés del segle XVI, Barcelona.

HAUF, A. (1987): La Vita Christi de sor Isabel de Villena y la tradicién de las
Vitae Christi medievales, dins Sudia in honorem prof. M. de Riquer, vol. 2,
Barcelona, pags. 105-164.

MARTI GRAJALES, F. (1927): Ensayo de un Diccionario biogréfico y bibliogréafico
de | os poetas que florecieron en el Reino de Valencia hasta el afio 1700, Madrid.

MIQUEL Y PLANAS, R. (1911-1920): Bibliofilia, 2 vols., Barcelona.

MIQUEL Y PLANAS R. (1911): Canconer satirich valencia dels segles XV y XVI,
Barcelona

PALANCA, A./ GOMEzZ, M. P. (1981): Catalogo de los incunables de la
Biblioteca Universitaria de Valencia, Vaencia

RIBAILLIER,J., ed. (1985): G. Altissiodorensis, Summa Aurea, vol. IV, Paris-Roma.

RIBELLES, J. (1915): Bibliografia de la lengua valenciana, vol. |, Madrid.

RIQUER, M. (1964): Historia de la literatura catalana, 3 vols. Esplugues de Llo-
bregat.

SANCHIS GUARNER, M. (1980): Aproximacié a la historia de lallengua catalana,
Barcelona

SERRANO, J. E. (1898-1899): Resefia histérica de las imprentas que han existido
en Valencia hasta 1868, Vaencia.

VENTURA, J. (1978): Inquisicié espanyola i cultura renaixentista al Pais Valencia,
Valeéncia

VINDEL, F. (1946): El arte tipogréfico en Valencia, Mallorca y Murcia, Madrid.

WITTLIN, C. (1991): Observacions sobre € «Psalteri» de Joan Rois de Corélla i
d'altres traduccions dels salms, dins Estudis de Llengua i Literatura Catalanes,
XXI1, Montserrat, pags. 27-59.



